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Liebe Schiilerinnen und Schiiler,

Das vorliegende Ubungsheft beinhaltet Beispielaufgaben zur
Herkunftssprachenprifung. Sie sind zur Unterstlitzung der Vorbereitung

auf die zentralen Abschlusspriifungen gedacht.

Wir wiinschen viel Erfolg bei der Vorbereitung und den Prifungen!



Ministerium fir Bildung, Wissenschaft und Kultur Ubungsarbeit

des Landes Schleswig-Holstein Herkunftssprachenprifung
Erster allgemeinbildender Schulabschluss (ESA) Kroatisch
Name:

Aufgabe I Leseverstehen

I. Hilfreiche Urlaubstipps fiir junge Leute

Zadatak 1:
e Procitaj prvo naslove (1-6) i onda odlomke tekstova (A-H).
e Pronadi koji naslov odgovara uz koji odlomak.
e Unesi odgovarajuce slovo (A-H) u desni stupac.
e Svako slovo mozeS samo jednom unijeti.
e Dva slova ¢e ostati viska.
e Primjer (0).
0 U ponudi putovanja za mlade Y4

1 | Svoje okruzje istraziti

2 | Na odmoru i¢i na koncert

3 | Velike putne troskove smanijiti

4 | Sa kucénim ljubimcom na put

5 | I¢i na odmor gdje se mogu upraznjavati sportovi na vodi

6 | Odmor van sezone (hladnija godiSnja doba)

Primer:

Mladi ne provode uvijek uzbudljiv odmor. To je takoder mogude i
7 drugacdije. Razne turisticke agencije su specijalizirane na ponudu
putovanja za mlade.Takoder mnoga udruZenja i organizacije za mlade
nude veoma zanimljiva putovanja.
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Mladi najcesée koriste autobus kao transportno sredstvo. Neke putne
agencije nude i putovanja avionom, sto je naravno dosta skuplje.Ustedeni
novac mladi rade potrose za izlete, sportske dogadaje ili za slededi izlazak.

Duga putovanja su veoma naporna za pse. Ako se ve¢ ne da izbjeéi onda
bi trebalo obratiti pozornost na sledece: Ponijeti dovoljno vode, ali ne
davati za jesti na dan putovanja.Osim toga svaka dva-tri sata napraviti
pauzu i prosetati sa psom.

Nakon naseg kratkog odmora, koji smo proveli na moru, u samom mjestu
nije bilo vise nekih zbivanja. U prosincu je bila otvorena samo poneka
trgovina ili restoran. Nije bilo tako puno turista koji se obi¢no srecu ljeti.
Sretne se tu i tamo poneki biciklista i moglo se i¢i na plazu bez ikakvog
plac¢anja.

Nekada je dovoljan samo jedan jedini dan da bi se uronilo’u strane
svijetove, da se zaboravi svakodnevica i da se poduzmu neke ludorije.U
raznim (tematskim) zabavnim parkovima djeca provode nezaboravno
vrijeme a odrasli se za trenutak ponovno osjecaju kao djeca.

Mladi ne Zele samo prirodu i ljude upoznavati, oni takoder Zele neku
sportsku aktivnost poduzeti, da bi se odmorili od naporne skolske
svakodnevice.Oni Zele biti vitalni i nakupiti se snage. Takav viSednevni
boravak u prirodi sa tjelesnim kretanjem kao Sto je voznja biciklom je
idealan nacin sve to ujediniti.

Svatko si ne moze priustiti skup odmor. Ali i odmor doma se moze tako
organizirati da ostane u lijepom sjec¢anju. Npr. moze se putovati viakom ili
autobusom u obliznja mjesta bez nekog odredenog cilja, upoznavajuci
okruzje.

Nas kamp za jedrenje je predviden za djecu, mlade i odrasle.Oni koji
sudjeluju budu podijeljeni u grupe, ovisno o stupnju na kojem se
nalaze.Kursevi za jedrenje na dasci se odrzavaju prijepodne.Pocetnici uce
osnovu jedrenja a iskusniji surferi mogu nauciti nove manevre.Bududi da
se uc¢i u malim grupama i sa iskusnim uditeljima za jedrenje, uspjeh i
zabava su zagarantirani.

U Danskoj se moze provesti odmor na moru koji povezuje i zabavu i
kulturu.O0d 1971. godine se u Roskilde jednom godisnje odrzava jedan od
vec¢ih glazbenih festivala Sjeverne Europe. Na taj koncert popa, roka
metala i elektro glazbe dode i do 115.00 posjetilaca. Organiziranje tog
festivala se radi dobrovoljno, sva dobit se donira raznim organizacijama
za opca dobra.

/ 12 P.
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Aufgabe II Leseverstehen

I1. Klassenfahrt mit dem Fahrrad

e Procitaj slededi tekst.
e Prekrizi to¢no ili pogresno.
Sali Sommerfeld izvjestava o jednom posebnom maturalnom putovanju

15-godisnji Sali Sommerfeld pripovijeda o svojim dozivljajima:

Biciklom od Hamburga do Londona-to je bio plan razreda 9b jedne hamburske
Skole.Nakon sto su proveli 16 dana na sjedalu od bicikla, tih 23 ucenika sa svoja
dva nastavnika se ponovo vratilo doma.

Petnaestogodisnji Sali Sommerfeld pripovijeda o svojim iskustvima:

ISli smo biciklom preko Francuske, Luksemburga i Belgije sve do Velike Britanije.Za
dvanaest dana smo presli oko 850 km. Nocili smo u raznim mjestima za kampiranje
koji se nalaze na tom putu.

U Londonu smo proveli sledec¢a cetiri dana. Tu smo mogli prenoditi u jednoj
Skoli.Preko dana smo isli u obilazak grada i pogledati najpoznatije znastvenosti.To
nas je veoma impresioniralo.Brisel pored koga smo prosli na par dana prije je
takoder veoma zanimljiv. Kada je nas odmor prosao vratili smo se autobusom i
vlakom kucéi.Bicikli su transportirani u posebnoj prikolici.

Voznja biciklom je jako naporna bila, posebno na pocetku. Za prtljag smo imali na
svu sre¢u posebno vozilo. Osim toga neki bicikli su se potrgali i bilo je i malih
nezgoda. Jedan prijatelj je ¢ak zavrsio na kratko u bolnici.

Tehnicke probleme smo mogli uvijek brzo otkloniti jer se neki od nas razumiju u
bicikla. Veoma neobicno i strano je bilo odjednom voziti se lijevom stranom u
Engleskoj. A li to je bilo jedno divno iskustvo za nas sve.

Ideja o takvom putovanju je dosla od naseg nastavnika Markusa Salmanna. On je
veoma brzo uvijerio i nas i nas roditelje. Zahvaljujuci gospodinu Sallmannu nase

putovanje sa razredom je bilo veoma zanimljivo i neobic¢no.

Quelle: http://www.badische-zeitung.de/freiburg/klassenfahrt-mit-dem-fahrrad-139774036.html
(letzter Zugriff: 21.01.2019)
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Ispravno  Pogresno
0 Ucenici su morali predi tri zemlje prije nego sto su X
stigli do Velike Britanije.
7 U Engleskoj su ucenici takoder sudjelovali na
nastavi.
8 Sali je imao vremena posjetiti u Londonu turisticke
atrakcije.
9 Saliju je bilo naporno transportirati svoj torbu i Sator
na biciklu.
10 |Jednom uceniku je zatrebala i ljekarska pomo¢.
11 Pokvareni bicikli bili su popravljeni u jednoj
engleskoj radionici.
Ubijediti roditelje da se krene za London sa
12 | razredom, gospodinu Sallmannu je trebalo puno
vremena.
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Aufgabe III Sprachmittlung
III. Sportwoche

U ovom zadatku se radi da preneses na svom maternjem jeziku o cemu se
radi, da naglasis Sto je najbitnije u tekstu.

Bitno je da pises punim recenicama i da preneses smisao, a ne da bas
svaku rijec doslovce prevedes.

Aufgabe III

Jedan sportski klub organizira zavrSno putovanje obiljezavajuéi time uspjesSan
zavrsetak sezone. U pismu se daju sve potrebne informacije bitne za to putovanje.
Jedan decko, koji je nedavno dosao iz tvoje domovine za Njemacku, zanima se za
to putovanje. Ne razumije to pismo i moli te za pomoc.
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SPORTVEREINAMMELONA 1980 e. V.

Ansprechpartner: Elke Meier, Fruchtallee 20, 24219 Hamburg, Tel: 040/552343

Sportwoche in der Landessportschule Bad Malente vom 26. - 29.05.2019
Liebes Mitglied,

damit die Fahrt nach Bad Malente flr uns alle ein schénes Erlebnis wird, geben
wir euch vor Beginn noch einige Hinweise.

Wir treffen uns am 26.05.2019 um 9.45 Uhr am Busbahnhof Ammelona. Mit
einem Bus werden wir nach Bad Malente fahren und voraussichtlich am 29.05.
gegen 20.00 Uhr wieder in Ammelona ankommen.

Die Unterbringung erfolgt in einem tollen Sporthotel, hauptsachlich in
Dreibettzimmern. Bitte bringt eure Trainingsbekleidung und Hallenturnschuhe fir
die Turnhalle, angemessene Badesachen flr die Schwimmbhalle sowie feste Schuhe
und Kleidung flr drauBen mit.

Bitte denkt auch an eure Rollschuhe, denn es gibt dort eine schéne Strecke zum
Fahren. Ihr kénnt gerne auch Skateboards oder Ahnliches mitnehmen.

Der Beitrag fir die Teilnahme an der Sportwoche betragt 130,- €. Die restlichen
Kosten Ubernimmt der Sportverein. Der Beitrag ist sofort auf unser Konto zu
Uberweisen.

Wir werden in dieser Woche alle viel trainieren. Wer keine Lust auf Training und
Zusammensein mit anderen jungen Leuten hat, sollte lieber zu Hause bleiben.
Elektronische Spiele sind wahrend der Sportwoche nicht erlaubt. Auch Handys
mussen auf den Zimmern bleiben.

Wahrend der Sportwoche mussen alle Jugendlichen den Anweisungen der Trainer
und Trainerinnen folgen. Wenn sich jemand nicht an die Regeln halt oder sich nicht
am Training beteiligt,wird er oder sie nach Hause geschickt und muss abgeholt
werden.

Auf dem Geléande gibt es einen kleinen Laden, in dem Getranke und belegte
Brotchen gekauft werden kénnen. Daflr ist etwas Taschengeld nétig.

Wir freuen uns auf eine schéne und erfolgreiche Fahrt.
Mit freundlichen GruBen

Elke Meier

Nach www.Schwimmvereinapolda.de/images/Downlad%20Dokumente/Elternbrief%20Bad%?20Blankenburg.pdf
(letzter Zugriff 21.01.2019)
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Unesi odgovore na tvom maternjem jeziku.

1. Skolski Tko organizira put? 1P.
drug:
Ti:

2. Drug: Gdje ¢e mladi biti smjesteni? 1P.
Ti:

3. |Drug: Kakvu odjecu moram ponijeti ? Navedi dva primjera. 2 P.
Ti:

4. Drug: Koliko ¢e me kostati to putovanje? 1P.
Ti:

5. |Drug: Gdje mogu telefonirati sa prijateljima? 1P.
Ti:

6. Drug: Sto mi se treba svidati ako Zelim sudjelovati na takvom 2 P.

putovanju? Navedi dva primjera.

Ti:

7. |Drug: Iz kog razloga me mogu poslati kuéi? Navedi dva primjera. 2 P.
Ti:

8. |Drug: Sto se moZe kupiti na terenu? Navedi dva primjera. 2 P.
Ti:

/ 12 P.
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Aufgabe IV Textproduktion

IV. Eine Klassenreise planen
Zamisli da si u radnoj grupi koja planira zavrsno putovanje tvog razreda.

Napisi pismo prijatelju/prijateljici iz tvoje domovine o temi " planiranje
zavrsnog putovanja sa razredom i pri tome uzmi u obzir sledeée tocke:

e Objasni kuda se ide.

e OpiSi smjestaj, kako za hranu i troSkove putovanja.

e Izdvoji aktivnosti koje mozZete preko dana i navecer poduzeti.
e Navedi prednosti jednog takvog putovanja

IspisSi izmedu 150 i 180 rijedi.
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Izbroj rijeci prije nego predas rad. Vlastita imena i njemacke rijeci se ne broje.
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